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Grecia helenistica

Ambito: epigramas

Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

Avtli TtoL eUAexéog Oaldapouv oguviv 6
Upgevailwv patnp otfoe tadw TS Eml
popuapivw mopBevikdv HETPOV TE TEOV Kal
KAAAOG €xoloav, Oepotl. motipBeyktd &' EmAeo
Kol ¢pOuéva.

(Edicion bilinglie de Pierre Waltz, Anthologie
grecque, Tome IV, Anthologie Palatine.
Epigrammes 1-363, Livre VIl 'y A.-M.
Desrousseaux et al., Tome V. Anthologie
Palatine, Livre VI, Epigrammes 364-748, Les
Belles Lettres, Paris, 2002).

Traduccioén:

A cambio del lecho nupcial y el solemne
himeneo, tu madre ha puesto encima de tu
marmarea tumba una virgen, ioh, Tersis!, que
tiene tu talla y belleza; y asi, aun después de
muerta, diriase que hablas.

(AP. 7.649=Fernandez Galiano 35. Traduccion
espafiola de Manuel Fernandez Galiano,
Antologia Palatina. Epigramas helenisticos,
Editorial Gredos, 1978)

Actividad didactica (si es el caso):

Observamos en estos epigramas funerarios
dedicados a jévenes virgenes, el protagonismo
del motivo de las bodas a través de referencias
a las fiestas de las nupcias; los cantos; las
antorchas; el himeneo; el talamo nupcial (en un
caso de color azafran, maotodc); el rapto; el
cinturén de las virgenes; o el suicidio ante la
violacion. La muerte para las mapBévol es
presentada como una boda con Hades y
muestra, de este modo, la relevancia del
matrimonio en la vida de las mujeres griegas,
asi como la definicién de la virginidad griega
desde una perspectiva mas social que fisica.




